Dé mari - odstavec 3

Ale moje nemoc md i jednu vyhodu — bydlim ve vlastni chysi (chysce, chaloupce).

Lignile meum parvum sed commodum est.

Moje drevénice je mald, ale pohodInd.

V rohu drevénice je krb (ohnisté) se zdasobou (suchého) dreva, proto se v zimé mohu ohrdt (= zbavit
se chladu).

Hiems, hiemis, f. (vzor: miles) - zima; frigus, oris, n. (vzor: carmen) — chlad, zima;

Legenda:

Zluty zvyraziiova¢ = substantiva podle vzoru MARE.

Modry zvyraznovac = slovni spojeni, vazby slov s ustalenym vyznamem.
Podtrzeni vlnovkou = pfisudek.

PodtrZeni rovnou ¢arou = podmeét.
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